
Dentistry 7.1 Endodontieprotocol voor de assistent 
Endodontieprotocol voor de assistent

 

1. Waarom wordt de rubberdam gebruikt bij de behandeling?

a. Om de tand te isoleren van de rest van de
mond 

b. Om de tand witter te maken 

c. Om het slikken voor de patiënt makkelijker te
maken 

d. Om het tandvlees tegen de zon te beschermen 

2. Met welke hulpmiddelen wordt de lengte van de wortelkanalen bepaald?

a. Met een röntgenopname of met een
apexlocator 

b. Met een spiegel en een sonde 

c. Met een scaler d. Met een afdruklepel 
1-a 2-a

 

2. Read the dialogue and answer the questions. 

De tandarts legt zijn endodontieprotocol uit
The dentist explains his endodontic protocol

De
tandarts:

Ik ga u mijn endodontieprotocol uitleggen, zodat u
weet wat u bij elke stap moet klaarleggen. 

(I'll explain my endodontic protocol
so you know what to prepare at
each step.)

De
assistent:

Heel goed, dokter, ik luister. (Very good, doctor — I'm listening.) 

De
tandarts:

Ik heb de turbine nodig met een ronde
diamantboor om de toegang te beginnen. 

(I need the high-speed handpiece with a
round diamond bur to start the access.) 

De
assistent:

En wat heeft u daarna nodig? (And what do you need after that?) 

De
tandarts:

Geeft u mij dan de ENDO-Z-boor om verder te
verbreden, zonder de bodem van de pulpakamer
te raken. 

(Please hand me the ENDO‑ Z bur to widen
further without damaging the floor of the
pulp chamber.) 

De
assistent:

Oké, en dan de handvijlen 08 en 10 met de
endodontische liniaal? 

(Okay. Then the hand files size 08 and 10
with the endodontic ruler?) 

De
tandarts:

Precies. Maak ook de spuit met
natriumhypochloriet klaar, met een zijdelingse
naald. 

(Exactly. Also prepare the syringe with
sodium hypochlorite and a side-vented
needle.) 

De
assistent:

De apexlocator moet aangesloten en gecontroleerd
worden, klopt dat? 

(The apex locator should be connected and
checked, right?) 

De
tandarts:

Ja, en de sensor moet klaarstaan voor de
periapicale röntgenfoto. 

(Yes, and have the sensor ready for the
periapical radiograph.) 
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De
assistent:

Na het vormgeven van het kanaal bereid ik de
papierpunten en de guttaperchapunten voor. 

(After shaping the canal I'll prepare the paper
points and the gutta‑ percha points.) 

De
tandarts:

Heel goed, en meng het wortelkanaalcement vlak
vóór het vullen van het wortelkanaal. 

(Very good. Mix the root canal sealer just
before filling the canal.) 

De
assistent:

Ik maak dan ook de condensatoren en de
warmtebron klaar om het teveel materiaal af te
snijden, toch? 

(I'll also prepare the condensers and the
heating device to remove excess material,
correct?) 

De
tandarts:

Perfect. En voor het afsluiten moet u een tijdelijk,
waterdicht vulmateriaal en droog katoen
klaarleggen. 

(Perfect. For the final closure have a
temporary waterproof filling material and
dry cotton ready.) 

De
assistent:

Begrepen, dokter. Ik kan nu elke stap van uw
endodontische behandelingen goed voorbereiden. 

(Understood, doctor. I can now prepare each
step of your endodontic procedures
properly.) 

1. Wat is het doel van het gesprek tussen de tandarts en de assistent?   (What is the purpose of the

conversation between the dentist and the assistant?)  

a. De behandeling van een angstige patiënt
bespreken

b. Het endodontieprotocol uitleggen zodat de
assistent alles kan voorbereiden

c. Uitleggen hoe je lokale anesthesie geeft bij
kinderen

d. De nazorg na een extractie stap voor stap
uitleggen

2. Welk instrument vraagt de tandarts als eerste om de toegang te beginnen?   (Which instrument does the

dentist ask for first to begin the access?)  

a. De rubberdam en de klem b. De apexlocator

c. De turbine met een ronde diamantboor d. De handmatige endodontische vijlen 08 en 10
1-b 2-c
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